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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL'D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, deuxième cham­ 

bre, saisi par le Ministre de 

l'Intérieur, de la Modernisation 

des services publics et des 

Institutions scientifiques et 

culturelles nationales, le 17 fé­ 

vrier 1989, d'une demande d'avis 

sur un projet d'arrêté royal 

"réglant les mesures transitoires 

concernant la situation des 

aspirants-officiers 

a donné le 10 mai 

suivant : 

de police", 

1989 l'avis 

L. 18.939/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, op 

17 februari 1989 door de Minister 

van Binnenlandse van Zaken, 

de Modernisering van de Openbare 

Diensten en van de Nationale 

Wetenschappelijke en Culturele 

Instellingen verzocht hem van 

advies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit "houdende 

de overgangsmaatregelen betref­ 

fende de situatie van de aspi- 

rant-officieren politie", van 

heeft op 10 mei 1989 het volgend 

advies gegeven : 
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OBSERVATION GENERALE. 

L'article 1er de llarrgt~ en projet tend ~ 

conf ê r e r aux aspirants-officiers de police nommés dans ce 

grade lors de l' en t r âe en vigueur de la loi du 11 f~vrier 

1986 sur la police communale, la qualit~ d'officier de 

police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi moyennant 

le respect de certaines conditions. 

L'article 201 de la loi communale qui est l'un 

des fondements de l' arrêt~ en proj et, inséré par la loi 

précitée du 11 f~vrier 1986, n'accorde pas au Roi le pou­ 

voir de conférer aux aspirants-officiers de police la 

qualit~ d'officier de police judiciaire auxiliaire du pro­ 

cureur du Roi. 

Au cours des travaux préparatoires de la loi sur 

la police communale, le Gouvernement a d~pos~ un amendement 

tendant ~ r~gler les mesures transitoires rendues néces­ 

saires par l' entr~e en vigueur de la loi p r è c i. t~e sur la 

police communale. 

Cet amendement ~tait justifi~ de la manière sui- 

vante 

"Il s'agira essentiellement de viser les si tua­ 
tions temporaires que c r è erit; (sic), par exemple, 
l'accession ~ la qualité d'officier de police judiciai­ 
re auxiliaire des membres de la police qui, jusqu'~ 
pr è sen t , n I en étaient pas r evê t.us , Des modali t ê s de 
recyclage, d'examens ou de formation sp~cialis~e seront 
étudi~es" (Doc. parl., Chambre, 1984-1985, n ? 1009/29, 
p.83). 

. .. / ... 
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De cette justification il résulte qu'il s'agit de 

régler la situation de ceux qui, n'étant pas officiers de 

police judiciaire avant la loi sur la police communale, le 

sont devenus par l'effet de cette loi. 

Les termes de cette justification ne peuvent pas 

itre interprétés comme signifiant que le législateur aurait 

entendu habiliter le Roi à conférer aux aspirants-officiers 

de police la qualité d'officier de police judiciaire. 

En conséquence, l'article 1er de l'arrêté royal 

en projet manque de fondement légal et l'arrêté tout entier 

doit être revu. 
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VOORAFGAANDE OPMERKING. 

Artikel 1 van het ontworpen koninklij k beslui t 

strekt ertoe aan de aspirant-officieren van poli tie, be­ 

noemd in die graad op de datum van inwerkingtreding van de 

wet van 11 februari 1986 op de gemeentepolitie, de hoeda­ 

nigheid te verlenen van officier van gerechtelijke politie, 

hu Lpof f â c Le r van de Procureur des Konings, mits bepaalde 

voorwaarden in acht genomen worden. 

Artikel 201 van de gemeentewet, dat een van de 

grondslagen is van het ontworpen besluit, en dat ingevoegd 

is door de evengenoerride wet van 11 februari 1986, draagt 

aan de Koning niet de bevoegdheid op om aan de aspirant-of­ 

ficieren van politie de hoedanigheid van officier van ge­ 

rechtelijke politie, hulpofficier van de Procureur des 

Konings, te verlenen. 

Tijdens de parlementaire voorbereiding van de wet 

op de gemeentepolitie heeft de Regering een amendement in­ 

gediend dat ertoe strekte de overgangsmaatregelen vast te 

stellen die noodzakelij k geworden zij n door de inwerking­ 

treding van de voormelde wet op de gemeentepolitie. 

Bij datamendement werd de volgende toelichting 

verstrekt 

ilHet amendement wil voornamelij k de tij delij ke 
toestand regelen, bijvoorbeeld leden van het politie­ 
korps die de hoedanigheid krijgen van hulpofficier van 
gerechtelijke politie en die tot nog toe die hoedanig­ 
heid niet hadden. De wijze waarop de herscholing, de 
examens of de gespecialiseerde opleiding zullen ge­ 
beuren, zal later worden onderzocht" (Gedr. st. Kamer, 
1984-1985, nr. 1009/29, blz. 83). 

. .. / ... 
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Ui t die toelichting blij kt dat het de toestand 

wil regelen van degenen die alhoewel ze geen officier van 

gerechtelij ke poli tie waren vóór de wet op de gemeente­ 

politie, het geworden zijn ten gevolge van die wet. 

De bewoordingen waarin de toelichting gesteld is, 

mogen niet worden uitgelegd alsof de wetgever de Koning zou 

hebben willen machtigen om aan de aspirant-officieren van 

politie de hoedanigheid van officier van gerechtelijke 

politie te verlenen. 

Derhalve mist artikel 1 van het ontworpen konink­ 

lijk besluit rechtsgrond en moet het besluit in zijn geheel 

worden herzien. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

Jo-Jo STRYCKMANS, 

Co-Lo CLOSSET, 
Jo-Co GEUS, 

Fo RIGAUX, 

Po GOTHOT, 

Madame 
Mevrouw 

: J. GIELISSEN, 
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La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. J.-J. STRYCKMANS. 

Le rapport a été présenté par 
Mme A. DEBUSSCHERE, auditeur 
adjoint. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

J. GIELISSEN. 

L. 18.939/2. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier assumé, 
toegevoegd griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J.-Jo STRYCKMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door Mevr. A. DEBUSSCHERE, adjunct­ 
auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

J.-J. STRYCKMANS. 


